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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017....

ktorym sa ustanovujui povinnosti naleZitej starostlivosti
v dodavatel’skom ret’azci dovozcov Unie dovazajicich
cin, tantal a volfram, ich rudy a zlato s povodom

v oblastiach zasiahnutych konfliktom a vo vysokorizikovych oblastiach

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 207,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom’,

Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. marca 2017 (zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(D) Napriek tomu, Ze zdroje prirodnych nerastnych surovin v oblastiach zasiahnutych
konfliktom alebo vo vysokorizikovych oblastiach majt vel’ky potencial pre rozvoj, moézu
byt pri€¢inou sporu, ak prijmy z nich podnecuji vznik alebo podporuji pokra¢ovanie
nasilného konfliktu a podkopavaju tak snahy o rozvoj, dobrt spravu a pravny $tat. Pre
zabezpecenie mieru, rozvoja a stability v uvedenych oblastiach je nanajvys dblezité pretat

prepojenie medzi konfliktom a nelegalnou t'azbou nerastnych surovin.

2) Vyzvu zabranit’ financovaniu ozbrojenych skupin a bezpe¢nostnych sil v oblastiach
bohatych na zdroje prevzali vlady a medzinarodné organizécie spolu s hospodarskymi
subjektmi a organizaciami ob¢ianskej spolo¢nosti, vratane organizacii zien, ktoré najviac
upozoriiuju na vykoristovanie zo strany tychto skupin a sil, ako aj na znasilfiovanie a

nasilie pouzivané na kontrolu miestneho obyvatel'stva.

3) Porusovanie I'udskych prav je v oblastiach bohatych na zdroje a zasiahnutych konfliktom a
vo vysoko rizikovych oblastiach bezné a méze zahtnat’ detsku pracu, sexudlne nasilie,
miznutie l'udi, nitené vystahovanie a nicenie ritualne alebo kultirne vyznamnych

pamiatok.
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4)

)

Unia sa aktivne angaZuje v iniciative Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj
(OECD), ktorej ciel'om je presadzovanie zodpovedného ziskavania nerastnych surovin z
konfliktnych oblasti. Tato iniciativa vyustila do vladou podporovaného procesu s
viacerymi zainteresovanymi stranami, ktory viedol k prijatiu usmernenia OECD o nalezitej
starostlivosti pre zodpovedné dodéavatel'ské ret'azce nerastnych surovin z oblasti
zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti (,,usmernenie OECD o nalezitej
starostlivosti®) vratane vSetkych jeho priloh a dodatkov. Ministerskd rada OECD

odporucila v m4ji 2011 aktivne presadzovanie dodrziavania uvedené¢ho usmernenia.

Pojem zodpovedné ziskavanie zdrojov sa uvadza v aktualizovanych usmerneniach OECD
pre nadnarodné podniky' a je v sulade s usmertiujticimi zasadami OSN tykajiicimi sa
podnikania a l'udskych prévz. Uvedené dokumenty st zamerané na presadzovanie
postupov nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom ret'azci v pripade, Ze podniky ziskavaju
nerastné suroviny z oblasti zasiahnutych konfliktom a nestabilitou. Na najvyssej
medzinarodnej urovni sa v rezolucii Bezpecnostnej rady OSN €. 1952 (2010), ktora je
osobitne zamerana na Konzskl demokratickt republiku (KDR) a jej susedné krajiny v
strednej Afrike, vyzyva k dodrziavaniu nélezitej starostlivosti v dodavatel'skom retazci.
V nadvéznosti na uvedenu rezoltciu skupina expertov OSN pre KDR tiez podporuje

dodrziavanie usmernenia OECD o nalezitej starostlivosti.

Usmernenia OECD pre nadnarodné podniky, OECD 2011.

Usmernujuce zasady tykajuce sa podnikania a I'udskych prav: Implementacia rdmca
Organizacie Spojenych narodov ,,Chranit’, reSpektovat’ a napravat™, podporované Radou
OSN pre l'udské prava v jej rezolucii ¢. 17/4 zo 6. jula 2011 (A/HRC/RES/17/4).
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(6)

(7

®)

Okrem viacstrannych iniciativ prijali 15. decembra 2010 v Lusake hlavy Statov a
predsedovia vlad africkej oblasti Velkych jazier politicky zavazok bojovat proti nelegalne;j
tazbe prirodnych zdrojov v danom regione a okrem iného schvalili regionalny

mechanizmus certifikacie zaloZeny na usmerneni OECD o nélezitej starostlivosti.

Toto nariadenie je prostrednictvom kontroly obchodu s nerastnymi surovinami z
konfliktnych oblasti jednym zo spdsobov, ako odstranit’ financovanie ozbrojenych skupin.
Kroky v oblasti zahrani¢nej a rozvojovej politiky Unie tie prispievaja k boju proti
miestnej korupcii, k posiliiovaniu hranic a k zabezpecovaniu vzdelavania miestnych

obyvatelov a ich zastupcov s ciel'om pomoct’ im pri upozoriiovani na porusovanie prav.

Komisia vo svojom ozndmeni zo 4. novembra 2008 ,,Iniciativa v oblasti surovin —
zabezpecovanie naSich nevyhnutnych potrieb pre rast a zamestnanost’ v Eurdpe‘ uznala, ze
zabezpecenie spolahlivého a nenaruseného pristupu k surovinam je dolezitym faktorom
pre konkurencieschopnost’ Unie. Iniciativa v oblasti surovin, ktora sa nachadza v
uvedenom oznameni, je integrovanou stratégiou, ktorej cielom je reagovat’ na rozne vyzvy
tykajuce sa pristupu k neenergetickym a nepol'nohospodarskym surovinam. V uvedene;j
iniciative sa uznava a presadzuje financna transparentnost’, ako aj transparentnost’

dodévatel'ského retazca, a uplatilovanie noriem pre spolo¢ensku zodpovednost’ podnikov.
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9) Europsky parlament vo svojich uzneseniach zo 7. oktobra 2010, z 8. marca 2011, z 5. jula
2011 a z 26. februara 2014 vyzval Uniu, aby prijimala pravne predpisy v stlade s
americkym zakonom o nerastnych surovinach z konfliktnych oblasti, oddielom 1502
Doddovho-Frankovho zdkona o reforme Wall Street a ochrane spotrebitel’a. Komisia vo
svojich oznameniach z 2. februara 2011 ,,RieSenie problémov na komoditnych trhoch a
trhoch s nerastnymi surovinami“ a z 27. januara 2012 ,,Obchod, rast a rozvoj:
Prispésobovanie obchodnej a investi¢nej politiky potrebam krajin v najvacésej nudzi*
oznamila svoj zdmer preskimat’, ako mozno zlepsit’ transparentnost’ v rdmci
dodavatel'ského ret'azca vratane aspektov nalezitej starostlivosti. Komisia sa v druhom
zmienenom oznameni a v stllade so zavizkom, ktory prijala na ministerskej rade OECD v
m4ji 2011, takisto vyjadrila za va¢siu podporu usmerneniam OECD pre nadnarodné
podniky a za ich $irSie vyuzivanie, ako aj za vyuZzivanie usmernenia o nalezitej

starostlivosti, a to aj mimo ¢lenskych statov OECD.

(10) Obcania Unie a aktéri ob&ianskych spolo¢nosti poukazuju na to, Ze hospodarske subjekty v
Unii nepreberaji zodpovednost’ za svoje potencialne prepojenie s nelegélnou tazbou
nerastnych surovin z konfliktnych oblasti a obchodom s nimi. Prostrednictvom takychto
nerastnych surovin, ktoré st potencialne pritomné v spotrebitel'skych vyrobkoch, vznika
vizba medzi spotrebitemi a konfliktami, ktoré sa odohravaji mimo Unie. Spotrebitelia st
tak nepriamo spajani s konfliktami, ktoré maji vazny vplyv na l'udské prava, najmi na
prava Zien, pretoZe ozbrojené skupiny Casto pouzivaji hromadné znasiliiovanie ako
umyselnt stratégiu na zastrasovanie a ovladanie miestneho obyvatel'stva na sledovanie
svojich zaujmov. Z tohto dévodu ob&ania Unie, najmi prostrednictvom peticii, ziadali, aby
Komisia navrhla Europskemu parlamentu a Rade pravne predpisy, podl'a ktorych by boli
hospodarske subjekty zodpovedné v zmysle prislusnych usmerneni stanovenych zo strany

OSN a OECD.
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(11) V kontexte tohto nariadenia a podl'a vymedzenia v usmerneni OECD o nalezitej
starostlivosti je nalezita starostlivost’ v dodévatel'skom ret’azci prebiehajicim, proaktivnym
a reaktivnym procesom, prostrednictvom ktorého hospodarske subjekty monitoruji a
spravuju svoj nakup a predaj s cielom zabezpecit', aby neprispievali ku konfliktu alebo

jeho negativnym vplyvom.

(12) Externy audit postupov hospodarskeho subjektu tykajucich sa nalezitej starostlivosti v
dodavatel'skom retazci zabezpecuje doveryhodnost’ v prospech hospodarskych subjektov
dolnej Casti dodavatel'ského retazca a prispieva k zlepSovaniu postupov nalezitej

starostlivosti v hornej Casti dodavatel'ského ret’azca.

(13) Uverejnovanie sprav hospodarskym subjektom o politikach a postupoch nalezitej
starostlivosti v dodavatel'skom ret’azci poskytuje potrebnu transparentnost’ na vybudovanie

verejnej dovery v opatrenia, ktoré hospodarske subjekty prijimaji.
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(14)

Dovozcovia Unie st nad’alej individualne zodpovedni za dodrziavanie povinnosti néleZitej
starostlivosti stanovenych v tomto nariadeni. Na dosiahnutie ciel'ov tohto nariadenia by
vSak mohli prispiet’ viaceré existujuce i budiice schémy nélezitej starostlivosti

v dodévatel'skom ret'azci (dalej len ,,schémy nélezitej starostlivosti*). Existuji uz schémy
nalezitej starostlivosti, ktoré sa zameriavajli na prerusenie spojitosti medzi konfliktom a
ziskavanim cinu, tantalu, volframu a zlata. Takéto schémy vyuzivaju nezavislé externé
audity, aby certifikovali taviarne a rafinérie, ktoré uz maju schémy na zabezpecenie
zodpovedného ziskavania nerastnych surovin. Malo by byt’ mozné uznat’ uvedené schémy
v systéme Unie tykajlicom sa néleZitej starostlivost’ v dodavatel'skom ret’azci (d’alej len
,systém Unie). Metodika a kritéri, podl'a ktorych budu takéto schémy uznané za
ekvivalentné s poziadavkami tohto nariadenia, by mali byt’ stanovené v delegovanom akte
s cielom umoznit’ dodrziavanie tohto nariadenia jednotlivymi hospodarskymi subjektami,
ktoré st ¢lenmi uvedenych schém, a zabranit’ zdvojeniu auditov. Takéto schémy by mali
zahtnat’ vSeobecné zdsady nalezitej starostlivosti a zabezpecovat, aby poziadavky boli
prisposobené konkrétnym odporacaniam usmernenia OECD o nélezitej starostlivosti a
spiiali formalne naleZitosti, akymi st zapojenie zainteresovanych stran, mechanizmy

podavania staznosti a schopnost’ reagovat’.
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(15) Hospodarske subjekty Unie prostrednictvom verejnych konzultacii vyjadrili svoj zaujem o
zodpovedné ziskavanie nerastnych surovin a informovali o siCasnych schémach nalezitej
starostlivosti, ktoré su navrhnuté tak, aby spiali ciele spologenskej zodpovednosti
podnikov, poziadavky zdkaznikov &i bezpe¢nost’ ich dodavok. Hospodarske subjekty Unie
vSak oznamili aj nespocetné tazkosti a praktické vyzvy pri vykone nélezitej starostlivosti v
dodavatel'skych retazcoch pre dlhé a zlozité globalne dodavatel'ské retazce, ktoré zahfnaju
velky pocet hospodarskych subjektov, ktoré Casto nie si dostato¢ne informované alebo o
toto etické hl'adisko nemaji zaujem. Komisia by mala preskimat’ nédklady na zodpovedné
ziskavanie zdrojov a na externé audity, administrativne dosledky takéhoto ziskavania
zdrojov a auditov a ich potencialny vplyv na konkurencieschopnost’, najmé v stvislosti
s malymi a strednymi podnikmi (MSP), a mala by svoje zistenia oznamovat’ Eurépskemu
parlamentu a Rade. Komisia by mala v zdujme vykonavania tohto nariadenia zabezpecit,
aby mikropodniky a mal¢ a stredné podniky mali primerant technickt a finanénu pomoc, a
mala by ul'ah¢ovat’ vymenu informéacii. Mikropodniky a malé¢ a stredné podniky usadené v
Unii, ktoré dovazajli nerastné suroviny a kovy, by preto mali mat’ prospech z programu

COSME zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1287/2013".

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1287/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad'uje Program pre konkurencieschopnost’ podnikov a mal¢ a stredné podniky
(COSME) (2014 — 2020) a ktorym sa zruuje rozhodnutie ¢. 1639/2006/ES (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 33).
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(16)

(17)

(18)

Taviarne a rafinérie su dolezitou fazou v globalnom dodavatel'skom ret'azci nerastnych
surovin, ked’ze vac¢sinou ide o poslednu fazu, v ktorej mozno Gc¢inne zaistit’ nalezita
starostlivost’ tym, Ze sa zhromazdia, zverejnia a overia informacie o pdvode nerastnych
surovin a ich vysledovatel'nosti. Po tejto faze transformdcie je ¢asto nemozné vystopovat’
povod nerastnych surovin. To isté plati pre recyklované kovy, pri ktorych sa dokonca
uplatnili d’al§ie kroky v rdmeci transformacného postupu. Zoznam globalnych
zodpovednych taviarni a rafinérii Unie by preto mohol poskytnut’ transparentnost’ a istotu
hospodarskym subjektom v dolnej Casti dodavatel'ského ret’azca, pokial’ ide o postupy
nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom retazci. V stlade s usmernenim OECD o néleZitej
starostlivosti by hospodérske subjekty v hornej ¢asti dodavatel'ského ret’azca, ako st
taviarne a rafinérie, mali prejst’ nezavislym externym auditom, pokial’ ide o ich postupy
nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom ret’azci, a to preto, aby boli tiez zaradené do

zoznamu globalnych zodpovednych taviarni a rafinérii.

Je nevyhnutné, aby dovozcovia Unie dovazajuci nerastné suroviny a kovy, ktori patria do
rozsahu posobnosti tohto nariadenia, dodrziavali jeho ustanovenia, vratane taviarni a

rafinérii Unie, ktoré dovadzaju a spractivaju nerastné suroviny a ich koncentraty.

Na zabezpeéenie riadneho fungovania systému Unie a su¢asne toho, aby prevazna vi¢sina
nerastnych surovin a kovov v ramci rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia dovazanych do
Unie podliehala jeho poZiadavkam, by sa toto nariadenie nemalo vzt'ahovat na pripady,
ked’ st roéné objemy dovozcov Unie pre dovoz kazdej prislusnej nerastnej suroviny alebo

kovu niZ8ie ako prahové hodnoty uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu.
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(19)

(20)

S cielom zabezpe¢it' riadne fungovanie systému Unie a ulahgit’ posudzovanie schém
nalezitej starostlivosti, ktoré mézu byt uznané na zaklade tohto nariadenia, by sa mala na
Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie, pokial’ ide o zmenu prilohy I k tomuto nariadeniu, stanovenim a zmenou
prahovych hodnét objemu nerastnych surovin a kovov, a pokial’ ide o stanovenie metodiky
a kritérii, ktoré sa majui pouzit’ na toto posudenie, pricom sa v tomto smere uzna praca
OECD. Je osobitne ddlezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultécie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so
zdsadami stanovenymi v Medziins$titucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava'. Predovietkym v zaujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov sa
vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako
odbornikom z ¢lenskych statov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maju
systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaji

pripravou delegovanych aktov.

Prislusné organy ¢lenskych §tatov by mali byt zodpovedné za zabezpecenie jednotného
dodrziavania tohto nariadenia zo strany dovozcov Unie dovazajucich nerastné suroviny
alebo kovy, ktori patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, tym, ze vykonavaju
primerané nasledné kontroly. Zaznamy o takychto kontrolach by sa mali uchovavat’ aspon
pit rokov. Clenské §taty by mali byt povinné ustanovit’ pravidla, ktoré sa uplatiiuju na

poruSenia tohto nariadenia.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(21) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na
Komisii preniest’ vykondvacie pravomoci. Vykonavacie pravomoci tykajuce sa uznavania
schém nalezitej starostlivosti za rovnocenné, odnatia rovnocennosti v pripade nedostatkov,
ako aj vytvorenia zoznamu globalnych zodpovednych taviarni a rafinérii by sa mali
vykonévat’ v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011",

S prihliadnutim na povahu uvedenych vykonavacich aktov a vzhI'adom na obmedzenu
diskre¢nu pravomoc Komisie, nakol’ko uvedené akty by sa mali zakladat’ na metodike

a kritériach, ktoré maju byt’ prijaté prostrednictvom delegovaného aktu na uznanie schém
nalezitej starostlivosti zo strany Komisie, za vhodny postup na prijimanie uvedenych

vykonévacich aktov sa povazuje konzultacny postup.

(22) S cielom zabezpecit’ u¢inné vykonavanie tohto nariadenia by sa malo prijat’ ustanovenie na
prechodné obdobie, ktoré umozni, aby sa okrem in¢ho vytvorili prislusné orgény ¢lenskych
Statov, aby Komisia uznala schémy nalezitej starostlivosti a aby sa hospodarske subjekty

oboznamili so svojimi povinnostami vyplyvajucimi z tohto nariadenia.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktor¢ho ¢lenske Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(23)

24)

Komisia a vysoky predstavitel' Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnt politiku by mali
pravidelne posudzovat’ svoju financnu pomoc a politické zavazky tykajiace sa oblasti
zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti, v ktorych sa t'azi cin, tantal, volfrdm
a zlato, najmai v africkej oblasti Velkych jazier, s cielom zabezpecit’ sudrznost’ politik a

podnietit’ a posilnit’ dodrziavanie zdsad dobrej spravy, pravneho Statu a etiky v banictve.

Komisia by mala pravidelne podévat’ Europskemu parlamentu a Rade spravy o u¢inkoch
systému Unie stanoveného tymto nariadenim. Do 1. januara 2023 a nasledne kazdé tri roky
by Komisia mala preskumat’ fungovanie a u¢innost’ systému Unie a jeho vplyv na mieste,
pokial’ ide o podporu zodpovedného ziskavania nerastnych surovin patriacich do rozsahu
pdsobnosti tohto nariadenia z oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti,
a vplyv na hospodarske subjekty v Unii vratane MSP, a mala by predloZit’ spravu
Europskemu parlamentu a Rade. K spravam sa podl'a potreby mozu pripojit’ primerané

legislativne navrhy, ktoré mézu zahtiat’ d’alSie povinné opatrenia.
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(25) Vo svojom spolo¢nom oznameni z 5. marca 2014 o ,,Zodpovednom ziskavani nerastnych
surovin s pdvodom v oblastiach zasiahnutych konfliktom a vo vysokorizikovych
oblastiach: Smerom k integrovanému pristupu EU** (d’alej len ,,spoloéné ozndmenie z 5.
marca 2014*) sa Komisia a vysoky predstavitel' Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostnu
politiku zaviazali vykonavat’ sprievodné opatrenia veduce k integrovanému pristupu Unie
k zodpovednému ziskavaniu surovin sibezne s tymto nariadenim, nielen s cielom
dosiahnut’ vysok mieru Géasti hospodarskych subjektov na systéme Unie stanovenom v
tomto nariadeni, ale aj na zabezpecCenie globalneho, sudrzného a komplexného pristupu na
podporu zodpovedného ziskavania surovin z oblasti zasiahnutych konfliktami a

vysokorizikovych oblasti.

(26) Zabranenie tomu, aby sa zisky z obchodovania s nerastnymi surovinami a kovmi pouzivali
na financovanie ozbrojenych konfliktov, prostrednictvom nalezitej starostlivosti a
transparentnosti podpori dobru spravu veci verejnych a udrzateI'ny hospodarsky rozvoj.
Toto nariadenie preto okrem svojej hlavnej oblasti pdsobnosti, ktora patri do spolo¢ne;j
obchodnej politiky Unie, zahfiia zhodou okolnosti aj oblasti, ktoré patria do pdsobnosti

politiky Unie v oblasti rozvojovej spoluprace,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

l. Tymto nariadenim sa zriad’uje systém Unie tykajtci sa naleZitej starostlivosti v
dodavatel'skom retazci (dalej len ,,systém Unie) s cielom obmedzit’ prilezitosti
ozbrojenych skupin a bezpecnostnych sil na obchod s cinom, tantalom a volfrdmom a ich
rudami a zlatom. Toto nariadenie je navrhnuté tak, aby poskytovalo transparentnost’ a
istotu, pokial ide o dodavatel'ské postupy dovozcov Unie a taviarni a rafinérii

ziskavajucich zdroje z oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti.

2. Tymto nariadenim sa ustanovuju povinnosti nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom
retazci pre dovozcov Unie dovazajucich nerastné suroviny alebo kovy, ktoré obsahuju cin,

tantal, volfram alebo zlato, alebo z nich pozostavaju, stanovenych v prilohe 1.

3. Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na dovozcov Unie dovazajicich nerastné suroviny alebo
kovy, ak ich ro¢ny objem dovozu kazdej z dotknutych nerastnych surovin ¢i kovov je nizsi

ako prahové hodnoty objemu stanovené v prilohe I.

Vsetky prahové hodnoty objemu st stanovené na urovni, ktora zaist'uje, Ze prevazna
véacsina, ale nie menej ako 95 %, celkovych objemov dovezenych do Unie kaZdej nerastnej
suroviny a kovu podl'a kddu kombinovanej nomenklatiry, podlieha povinnostiam

dovozcov Unie stanovenym v tomto nariadeni.

4. Komisia prijme delegovany akt v sulade s ¢lankami 18 a 19, pokial’ mozno do 1. aprila
2020, ale najneskdr do 1. jala 2020, s ciel'om zmenit prilohu I stanovenim prahovych
hodnot objemu rad a koncentratov tantalu alebo nidbu, zlatej rudy a koncentratov, oxidov a

hydroxidov cinu, tantalatov a karbidov tantalu.
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Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankami 18 a 19 s cielom

zmenit’ existujuce prahové hodnoty uvedené v prilohe I kazdé tri roky od 1. januara 2021.
S vynimkou ¢lanku 7 ods. 4 sa toto nariadenie nevzt'ahuje na recyklované kovy.

Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na zasoby, ak dovozca Unie preukéze, Ze uvedené zasoby

boli vytvorené v sucasnej podobe v overitelny den pred 1. februarom 2013.
Toto nariadenie sa vztahuje na nerastné suroviny a kovy stanovené v prilohe I, ktoré sa

ziskavaju ako vedl'ajsie produkty podl'a vymedzenia v ¢lanku 2 pism. t).

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiujl tieto vymedzenia pojmov:

a)

b)

,herastné suroviny* su:

— rudy a koncentraty, ktoré obsahuju cin, tantal alebo volfram a
- zlato,

ako st uvedené v prilohe I Casti A;

»Kovy* st kovy, ktoré obsahuju cin, tantal, volfram alebo zlato alebo z nich pozostavaju,

ako st uvedené v prilohe I Casti B;
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d)

g)

h)

,dodavatel'sky retazec nerastnych surovin® je systém cinnosti, organizacii, aktérov,
technolégie, informacii, zdrojov a sluzieb zapojenych do presuvania nerastnych surovin z

miesta tazby a ich spractivania do podoby kone¢ného vyrobku;

,halezita starostlivost’ v dodévatel'skom ret’azci su povinnosti dovozcov Unie
dovézajucich cin, tantal a volfram, ich rudy a zlato v suvislosti s ich syst¢émom riadenia,
riadenim rizik, nezévislym externym auditom a so zverejiiovanim informadcii, pokial’ ide o
identifikovanie a rieSenie aktualnych a potencidlnych rizik spojenych s oblast’ami
zasiahnutymi konfliktom a vysokorizikovymi oblast’ami s cielom predist’ negativhym
vplyvom spojenym s ich ¢innost’ami ziskavania nerastnych surovin alebo tieto rizika

zmiernit’;

,»vysledovatel'nost’ alebo systém vystopovatelnosti dodavatel'ského retazca® je zdznam
poradia hospodarskych subjektov, v drzbe ktorych sa nerastné suroviny a kovy nachadzajt

v procese presuvania sa v dodavatel'skom ret'azci;

,,oblasti zasiahnuté konfliktom a vysokorizikové oblasti su oblasti v stave ozbrojené¢ho
konfliktu alebo nestabilné oblasti po konflikte, ako aj oblasti, ktoré maju slaba alebo
neexistujucu spravu a bezpecnost’, ako st zlyhavajuce Staty, v ktorych dochadza k
rozsiahlemu a systematickému poruSovaniu medzinarodného préva vratane zneuzivania

Pudskych prav;

,,0zbrojené skupiny a bezpecnostné sily* su skupiny uvedené v prilohe I k usmerneniu

OECD o nalezZitej starostlivosti;

»taviaren a rafinéria® je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba vykondvajica formy
extraktnej metalurgie, ktorych stcast'ou st postupy spracovania s cielom vyrobit z

nerastnej suroviny kov;
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3

k)

D

,»globalne zodpovedné taviarne a rafinérie su taviarne a rafinérie vnutri alebo mimo Unie,

ktoré sa povazuju za taviarne alebo rafinérie splnajice poziadavky tohto nariadenia;

,»horna ¢ast’ dodavatel'ského ret'azca® je Cast’ dodavatel'ského ret'azca nerastnych surovin

od miesta t'azby po taviarne a rafinérie (vratane nich);

,»dolnd Cast’ dodavatel'ského retazca* je Cast’ dodavatel'ského ret'azca kovov nasledujiuca

po taviarnach a rafinériach az po konecny vyrobok;

,.dovozca Unie* je kazda fyzické alebo pravnicka osoba, ktora deklaruje nerastné suroviny
alebo kovy, s cielom prepustit’ ich do voI'ného obehu v zmysle ¢lanku 201 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013" alebo akakol'vek fyzické &i pravnicka
osoba, v ktorej mene je takéto colné vyhlasenie podané, ako sa uvadza v udajovych
prvkoch 3/15 a 3/16 v sulade s prilohou B delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/2446%;

»schéma nalezitej starostlivosti v doddvatel'skom ret’azci® alebo ,,schéma nalezitej
starostlivosti““ je kombindcia postupov, nastrojov a mechanizmov dobrovolnej nalezitej
starostlivosti v dodavatel'skom retazci, vratane nezavislého externého auditu, ktoré
vypracovali a na ktoré dohliadaju vlady, priemyselné zdruZenia alebo zoskupenia

zainteresovanych organizacit;

,»prislusné organy clenského $tatu* su organy urcené ¢lenskymi Statmi v stilade s

¢lankom 10 s odbornymi znalost’ami, pokial’ ide o suroviny, priemyselné procesy a audit;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kodex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jila 2015, ktorym sa doplia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/2013, pokial’ ide o podrobné
pravidla, ktorymi sa bliz§ie uréuju niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U. v. EU L
343, 29.12.2015, s. 1).
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p)

Q)

,usmernenie OECD o nalezitej starostlivosti® je dokument usmernenia OECD o nalezitej
starostlivosti pre zodpovedné dodavatel'ské ret'azce nerastnych surovin z oblasti
zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti (druhé vydanie, OECD 2013) vratane
vSetkych jeho priloh a dodatkov;

»mechanizmus st'aznosti“ je mechanizmus v¢€asného varovania a informovanosti o
rizikach, ktory vSetkym zainteresovanym strandm vratane informatorov umozni vyjadrovat
svoje obavy v suvislosti s okolnostami tazby nerastnych surovin, obchodovania a
zaobchadzania s nimi a vyvozu nerastnych surovin z oblasti zasiahnutych konfliktom a

vysokorizikovych oblasti;

,modelova politika dodavatel'ského retazca® je politika dodavatel'ského retazca, ktora sa
zhoduje s prilohou I k usmerneniu OECD o nalezitej starostlivosti, v ktorej sa uvadzaja
rizika vyznamnych negativnych vplyvov, ktoré mozu suvisiet’ s tazbou nerastnych surovin,
obchodom a zaobchadzanim s nimi a s vyvozom nerastnych surovin z oblasti zasiahnutych

konfliktom a vysokorizikovych oblasti;

,»plan riadenia rizik* je pisomna reakcia dovozcu Unie na zistené rizika v dodavatel'skom

retazci podl'a prilohy IIT k usmerneniu OECD o nélezitej starostlivosti,

»recyklované kovy* su regenerované vyrobky od koncovych pouzivatel'ov alebo
spotrebitel'ov alebo spracované odpadové kovy vytvorené v priebehu vyroby vyrobku,
vratane nadbytocnych, zastaranych, chybnych a odpadovych kovovych materialov
obsahujucich rafinované alebo spracované kovy, ktoré st vhodné na recyklaciu pri vyrobe
cinu, tantalu, volfrdmu alebo zlata. Na i¢ely tohto vymedzenia sa ¢iastocne spracované a
nespracované nerastné suroviny a vedlajSie produkty z inej rudy nepovazujl za

recyklované kovy;
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t)

,vedl'ajsi produkt™ su nerastné suroviny alebo kovy patriace do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia, ktoré boli ziskané zo spracovania nerastnych surovin alebo kovov, ktoré
nepatria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia a ktoré by nebolo mozné ziskat’ bez
spracovania primarnej nerastnej suroviny alebo kovu, ktoré nepatria do rozsahu pdsobnosti

tohto nariadenia;

,overitelny dei* je datum, ktory mozno overit’ kontrolou fyzickej ddtumovej peciatky na

produktoch alebo inventarnych zoznamoch.

Clanok 3

Dodrziavanie povinnosti nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom retazci dovozcami Unie

Dovozcovia Unie dovazajuci nerastné suroviny alebo kovy musia dodrziavat’ povinnosti
nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom ret’azci stanovené v tomto nariadeni a viest’
dokumentéciu preukazujicu ich zodpovedajice dodrzanie tychto povinnosti vratane

vysledkov nezavislého externého auditu.

Prislu$né organy Clenského Statu su zodpovedné za vykonavanie primeranych naslednych

kontrol podl'a ¢lanku 11.

Podl’a ¢lanku 8 ods. 1 m6Zu zainteresované strany predlozit’ schémy nalezitej starostlivosti
v dodavatel'skom ret’azci na uznanie Komisiou s ciel'om ul'ah¢it’ dodrziavanie prislusnych

poziadaviek stanovenych v ¢lankoch 4 az 7 dovozcami Unie.
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Clanok 4

Povinnosti tykajuce sa systému riadenia

Dovozcovia Unie dovazajuci nerastné suroviny alebo kovy:

a)

b)

d)

prijmu aktudlne informécie o politike dodavatel'ského retazca pre nerastné suroviny a kovy
s potencialnym povodom v oblastiach zasiahnutych konfliktom a vo vysokorizikovych

oblastiach a jasne ich ozndmia dodavatel'om a verejnosti,

zaclenia do svojej politiky dodavatel’ského retazca normy, podla ktorych sa ma vykonavat
nalezita starostlivost’ v dodavatel'skom ret'azci a ktoré st v sulade s normami stanovenymi
v modelovej politike dodavatel'ského ret’azca v prilohe II k usmerneniu OECD o naleZitej

starostlivosti;

zabezpecia takl Struktiru svojich prislusnych vnatornych systémov riadenia, aby sa ich
prostrednictvom podporovala nalezita starostlivost’ v dodavatel'skom ret’azci, a to tak, ze v
pripadoch, ked’ dovozca Unie nie je fyzicka osoba, pridelia vedicim pracovnikom
zodpovednost’ za dohl'ad nad procesom nalezitej starostlivosti v doddvatel’skom ret’azci,

ako aj za uchovéavanie zdznamov o tychto systémoch za obdobie minimalne pit’ rokov;

posilnia svoju angazovanost’ vo vzt'ahu k dodavatel'om tym, Ze zaclenia svoju politiku
dodévatel'ského retazca do zmluv a dohdd s dodavatel'mi v stilade s prilohou II k

usmerneniu OECD o nalezitej starostlivosti;

zriadia mechanizmus st'aznosti ako systém v€asného varovania a informovanosti o rizikach
alebo zabezpecia takyto mechanizmus prostrednictvom dojednani o spolupréci s inymi
hospodarskymi subjektmi ¢i organizaciami, alebo tym, Ze umoZznia obratit’ sa na extern¢ho

experta alebo organ, ako napriklad ombudsman;
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f) pokial’ ide o nerastné suroviny, prevadzkuju systém vysledovatel'nosti alebo systém
vystopovatel'nosti dodavatel'ského ret’azca, ktory, podloZzeny dokumentéciou, poskytuje

tieto informacie:

1) opis nerastnej suroviny vratane obchodného mena a druhu;

ii)  nazov a adresa dodavatela dovozcu Unie;

iii)  krajina povodu nerastnej suroviny;

iv) mnozstva a datumy vytazenia, ak si dostupné, vyjadrené objemom alebo vahou;

v)  ak maju nerastné suroviny pdvod v oblasti zasiahnutej konfliktom a vo
vysokorizikovej oblasti, alebo ak dovozca Unie zistil iné rizika v dodavatel'skom
ret'azci, ako sa uvadza v usmerneni OECD o nélezitej starostlivosti, dodatocné
informécie v sulade s konkrétnymi odporicaniami pre hospodarske subjekty v hornej
Casti dodavatel'ského retazca, ako sa stanovuje v usmerneni OECD o nalezitej
starostlivosti, ako napriklad bana, v ktorej sa nerastna surovina vytazila, miesta, kde
sa nerastné suroviny konsolidujt, kde sa s nimi obchoduje a kde sa spractuvaju, a

zaplatené dane, poplatky a odmeny;

g) pokial ide o kovy, prevadzkuju systém vysledovatelnosti alebo systém vystopovatel'nosti

dodavatel'ského retazca, ktory, podlozeny dokumentaciou, poskytuje tieto informacie:
i)  opis kovu vratane obchodného mena a druhu;
ii)  nazov a adresa dodavatela dovozcu Unie;

i) nazov a adresa taviarni a rafinérii v dodévatel'skom ret'azci dovozcu Unie;
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iv)  ak st k dispozicii, zdznamy externych auditorskych sprav taviarni a rafinérii, alebo
dokaz o zhode so schémou nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom retazci uznanou

Komisiou podla ¢lanku 8§;
v)  ak zaznamy uvedené v bode iv) nie su k dispozicii:

—  krajiny povodu nerastnych surovin v dodévatel'skom ret’azci taviarni a

rafinérii;

—  ak kovy vznikli z nerastnych surovin s povodom v oblastiach zasiahnutych
konfliktom a vo vysokorizikovych oblastiach, alebo dovozca Unie zistil iné
rizikd v dodavatel'skom ret'azci, ako sa uvadza v usmerneni OECD o nélezitej
starostlivosti, dodato¢né informdcie v stilade s konkrétnymi odporic¢aniami pre
hospodarske subjekty v dolnej casti dodavatel'ského retazca stanovené v tomto

usmerneni;

h) v suvislosti s vedl'ajSimi produktmi poskytnt informacie podlozené dokumentaciou od
miesta povodu tychto vedl'ajSich produktov, konkrétne od miesta, v ktorom sa vedl'ajsi
produkt po prvykrat oddelil od svojej hlavnej nerastnej suroviny alebo kovu mimo rozsahu

poOsobnosti tohto nariadenia.
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Clanok 5

Povinnosti tykajuce sa riadenia rizik
l. Dovozcovia Unie dovazajuci nerastné suroviny:

a) identifikuju a posudia rizikéd negativnych vplyvov vo svojom dodéavatel'skom ret’azci
nerastnych surovin na zéklade informéacii poskytnutych podl'a ¢lanku 4 vzhl'adom na
normy politiky svojho dodévatel'ského retazca, ktoré su v stlade s prilohou II, ako aj
s odporacaniami tykajucimi sa nalezitej starostlivosti v usmerneni OECD o nalezitej

starostlivosti;

b) implementuju stratégiu, ktorou budu reagovat’ na zistené rizika, ktord bude navrhnuta
tak, aby sa jej prostrednictvom predchadzalo negativnym vplyvom alebo aby sa jej

prostrednictvom znizovali negativne vplyvy:

1)  podavanim sprav o zisteniach v posudeni rizika dodavatel'ského retazca
vysSiemu manazmentu ur¢enému na tento ucel, v pripadoch, ked’ dovozca Unie

nie je fyzickou osobou;

i1)  prijimanim opatreni v oblasti riadenia rizik, ktoré st v stlade s prilohou II, ako
aj s odporti¢aniami v usmerneni OECD o naleZitej starostlivosti vzhl'adom na
ich schopnost’ ovplyvilovat’, a v pripade potreby podniknut’ kroky v snahe
vyvinuat’ natlak na dodavatel'ov, ktori su schopni najuc¢innejsie predist’

zistenému riziku alebo ho zmiernit’ tym, Ze umoznia bud’, aby:

— obchod pokracoval, pricom zaroveil vyvijaju tsilie o meratel'né

zmiernenie rizika,
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— sa obchod doc¢asne pozastavil, pricom nad’alej vyvijaju existujtice usilie o

meratel'né zmiernenie rizika, alebo

— aby sa obchod s doddvatel'om po neuspesnych pokusoch o zmiernenie

rizika zrusSil,

iil) implementovanim plénu riadenia rizik; monitorovanim a sledovanim
vykonnosti usilia o zmiernenie rizika; poddvanim sprav vys$siemu manazmentu
uréenému na tento uéel v pripadoch, ked’ dovozca Unie nie je fyzickou osobou;
a zvazenim pozastavenia alebo zrusenia obchodného vztahu s dodavatelom po

neuspesnych pokusoch o zmiernenie;

iv)  dodato¢nym posudenim skutocnosti a rizik, ktoré si vyzaduju zmiernenie alebo

v suvislosti s ktorymi doslo ku zmene situdcie.

2. Ak dovozca Unie dovazajuci nerastné suroviny vyvija usilie o zmiernenie rizika, pri¢om v
obchode pokracuje alebo ho docasne pozastavi, konzultuje s dodavatel'mi a dotknutymi
zainteresovanymi stranami, vratane miestnych a tstrednych vladnych organov,
medzinarodnych organizécii alebo organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti a dotknutych tretich

stran, a dohodne sa na stratégii pre meratené zmiernenie rizika v pléne riadenia rizik.

3. Dovozcovia Unie dovazajuci nerastné suroviny sa, v zaujme navrhnutia stratégii na
zistenie konfliktu a vysokého rizika uréenych na zmiernenie rizika v plane riadenia rizik,
spoliehaju na opatrenia a ukazovatele uvedené v prilohe III k usmerneniu OECD o

nalezitej starostlivosti a meraju postupné zlepSovanie.
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4. Dovozcovia Unie dovazajuci kovy identifikuji a postdia, v stlade s prilohou II k
usmerneniu OECD o nalezitej starostlivosti a osobitnymi odporicaniami stanovenymi v
uvedenom usmernenti, rizikd vo svojom dodévatel'skom ret’azci na zéklade dostupnych
externych auditorskych sprav tykajtcich sa taviarni a rafinérii v uvedenom ret’azci, a
pripadne posudenim postupov naleZitej starostlivosti tychto taviarni a rafinérii,. Uvedené
auditorské spravy su v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 tohto nariadenia. V pripade neexistencie
takychto externych auditorskych sprav tykajucich sa taviarni a rafinérii v ich
dodavatel'skom retazci dovozcovia Unie dovazajici kovy identifikuju a postdia rizika vo
svojom dodavatel'skom ret'azci ako sti¢ast’ svojho systému riadenia rizik. V takychto
pripadoch dovozcovia Unie dovazajici kovy vykonaju audity néaleZitej starostlivosti vo
svojom dodavatel'skom retazci prostrednictvom nezévislej tretej strany v stlade s

¢lankom 6 tohto nariadenia.

5. V pripadoch, ked’ dovozcovia Unie dovazajiici kovy nie st fyzickymi osobami, oznamuju
vysledky posudenia rizik uvedené¢ho v odseku 4 svojmu vysSiemu manazmentu uréenému
na tento ucel a realizuju stratégiu reakcie zamerand na zabranenie nepriaznivym vplyvov
alebo ich zmiernenie, v stlade s prilohou II k usmerneniu OECD o nélezitej starostlivosti a

s osobitnymi odporic¢aniami stanovenymi v uvedenom usmernent.
Clanok 6
Povinnosti tykajuce sa externého auditu

l. Dovozcovia Unie dovaZzajuci nerastné suroviny alebo kovy vykonavaji audity

prostrednictvom nezévislej tretej strany (d’alej len ,,externy audit®).
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Uvedeny externy audit:

a)  zahrnie do svojho rozsahu vietky ¢innosti dovozcu Unie, vietky jeho postupy a
systémy, ktoré sa pouzivaji na vykonavanie nélezitej starostlivosti v dodavatel'skom
ret’azci, pokial’ ide o nerastné suroviny alebo kovy, vratane systému riadenia a
riadenia rizik dovozcu Unie, ako aj zverejiiovania informacii zo strany

zodpovedného dovozcu v sulade s ¢lankami 4, 5 a 7;

b)  ma za ciel’ urcit’ zhodu postupov nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom ret'azci

dovozcu Unie s ¢lankami 4, 5 a 7;

¢) odporuc¢a dovozcovi Unie ako zlepsit’ jeho postupy naleZitej starostlivosti v

dodavatel'skom ret'azci; a

d)  dodrziava zésady auditu, ktorymi st nezavislost’, kompetencia a zodpovednost’, ako

sa stanovuje v usmerneni OECD o nélezitej starostlivosti.

2. Dovozcovia Unie dovazajuci kovy st oslobodeni od povinnosti vykonavat’ externé audity
podla odseku 1, ak poskytna vecné dokazy vratane externych auditorskych sprav, ktoré
preukazu, zZe vSetky taviarne a rafinérie v ich doddvatel'skom ret'azci su v sulade s tymto

nariadenim.

Poziadavka vecnych dokazov sa povazuje za splnent, ked” dovozcovia Unie dovazajuci
kovy preukazu, ze nakupuju vyluéne od taviarni a rafinérii uvedenych Komisiou v

zozname podla ¢lanku 9.
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Clanok 7

Povinnosti tykajuce sa zverejiiovania

Dovozcovia Unie dovaZzajuci nerastné suroviny alebo kovy spristupnia prisluSnym
organom ¢lenského Statu spravy akéhokol'vek externého auditu uskuto¢neného v stlade s
¢lankom 6 alebo dokazy o sulade so schémou naleZitej starostlivosti v dodavatel'skom

ret’azci uznanou Komisiou podl'a ¢lanku 8.

Dovozcovia Unie dovazajiici nerastné suroviny alebo kovy spristupnia svojim
bezprostrednym odberatel'om v dolnej Casti dodavatel'ského ret’azca vSetky informacie,
ktoré ziskali a uschovali podl'a nalezitej starostlivosti vo svojom dodévatel’skom ret’azci s

nalezitym zretelom na obchodné tajomstvo a iné obavy tykajlice sa hospodarskej sttaze.

Dovozcovia Unie dovazajuci nerastné suroviny alebo kovy podavaji kazdoroéne verejne
spravu v ¢o najsirSom moznom meradle, a to aj na internete, o svojich politikach nalezitej
starostlivosti v dodavatel’skom ret'azci a postupoch tykajucich sa zodpovedného ziskavania
zdrojov. Uvedena sprava obsahuje kroky, ktoré dovozcovia Unie podnikli v zdujme
implementécie povinnosti, pokial’ ide o ich systém riadenia podla ¢lanku 4 a ich riadenie
rizik podla ¢lanku 5, ako aj suhrnna spravu externych auditov vratane mena auditora, a to s

nalezitym zretelom na obchodné tajomstvo a iné obavy tykajice sa hospodarskej sttaze.
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4. Ak dovozca Unie méze odovodnene urobit’ zaver, Ze kovy pochidzaju len z recyklovanych
zdrojov alebo zo Srotu, s nalezitym zretelom na obchodné tajomstvo a iné zaujmy tykajuce

sa hospodarskej sutaze:
a)  zverejni svoj zaver a

b)  primerane podrobne opise opatrenia tykajlice sa nalezitej starostlivosti v

dodavatel'skom retazci, ktoré vykonal, ked’ dospel k tomuto zaveru.

Clanok 8

Uznavanie schém naleZitej starostlivosti v dodavatel'skom retazci

1. Vlady, priemyselné zdruZenia a iné zoskupenia zainteresovanych organizacii, ktoré maji
zavedené schémy nalezitej starostlivosti (dalej len ,,vlastnici schémy*), mo6zu poziadat’
Komisiu, aby uznala schémy ndlezitej starostlivosti v dodavatel'skom ret’azci, ktoré
vypracovali a na ktoré dohliadaju. Uvedend ziadost’ musi byt podlozena primeranymi

dokazmi a informaciami.

2. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 19, ktorymi sa doplni toto nariadenie
stanovenim metodiky a kritérii umoznujicich Komisii postdit’, ¢i schémy nélezitej
starostlivosti v dodavatel'skom ret’azci ul'ahcuju hospodarskym subjektom dodrziavanie

poziadaviek tohto nariadenia a umoznuji Komisii uznat’ tieto schémy.
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3. Ak Komisia na zéklade dokazov a informécii predlozenych podl'a odseku 1 a v stlade s
metodikou a kritériami na uznavanie stanovenymi podla odseku 2, urci, Ze schéma
nalezitej starostlivosti v dodavatel’skom ret’azci, ktort i¢inne vykonava dovozca Unie
dovazajuici nerastné suroviny alebo kovy, umoziuje tomuto dovozcovi dodrziavat’ toto
nariadenie, prijme vykonavaci akt, ktorym sa uvedena schéma uzné za rovnocennu
s poziadavkami tohto nariadenia. Pred prijatim takychto vykonéavacich aktov Komisia

podl’a potreby konzultuje so sekretariatom OECD.

Pri prijimani rozhodnutia o uznani schémy nalezitej starostlivosti Komisia zohl'adni r6znu
prax odvetvi, na ktoré sa tato schéma vzt'ahuje, a prihliada aj na rizikovo orientovany
pristup a metody, ktoré tato schéma pouziva na identifikaciu oblasti zasiahnutych
konfliktom a vysokorizikovych oblasti, ako aj uvedené vysledky. Tieto uvedené vysledky

vlastnik schémy zverejni.

Vykonavacie akty uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa prijmt v sulade s

konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2.

4. Komisia takisto podl'a potreby pravidelne overuje, ¢i uznané schémy nélezitej starostlivosti
v dodévatel'skom ret'azci nad’alej spinaji kritéria, ktoré viedli k uznaniu rozhodnutia o

rovnocennosti prijatého podl'a odseku 3.

5. Vlastnik schémy nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom ret’azci, pre ktor bolo udelené
uznanie o rovnocennosti v stilade s odsekom 3, bezodkladne informuje Komisiu o vSetkych

zmendch alebo aktualiziciach tejto schémy.
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Ak existuju dokazy o opakovanych alebo zavaznych pripadoch, ked” hospodarske subjekty
vykonavajuce schému uznanu v stlade s odsekom 3 nesplnili poziadavky tohto nariadenia,
Komisia preskiima po porade s vlastnikom uznanej schémy, ¢i takéto pripady nepoukazuju

na nedostatky schémy.

Ak Komisia zisti nedodrziavanie podmienok stanovenych v tomto nariadeni alebo
nedostatky v uznanej schéme nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom retazci, moze

vlastnikovi schémy poskytnut’ primerany ¢as na vykonanie napravnych opatreni.

Ak vlastnik schémy neprijme nevyhnutné napravné opatrenia alebo ich odmietne prijat’, a
ak Komisia zisti, Ze nedodrzanie alebo nedostatky uvedené v prvom pododseku tohto
odseku oslabuju schopnost’ dovozcu Unie vykonavajiiceho schému dodrZiavat toto
nariadenie, alebo ak opakované alebo zavazné pripady neplnenia poziadaviek zo strany
hospodarskych subjektov vykonavajicich schému stvisia s nedostatkami v schéme,
Komisia prijme vykonavaci akt v sulade s konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 15

ods. 2, ktorym sa uznanie schémy odnime.
Komisia zriadi a aktualizuje register uznanych schém nélezitej starostlivosti
v dodavatel'skom ret’azci. Uvedeny register sa spristupni verejnosti na internete.
Clanok 9
Zoznam globdlnych zodpovednych taviarni a rafinérii

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa vytvori alebo zmeni zoznam nazvov a adries

globalnych zodpovednych taviarni a rafinérii.
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Uvedeny zoznam je vypracovany tak, ze zohl'adnuje globalne zodpovedné taviarne
a rafinérie, na ktoré sa vzt'ahuji schémy nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom ret'azci
uznané Komisiou podl'a ¢lanku 8 a informacie predlozené Clenskymi Statmi podl'a

¢lanku 17 ods. 1.

Komisia vynalozi vSetko usilie, aby identifikovala tie taviarne a rafinérie zahrnuté na
zozname uvedenom v odseku 1 tohto ¢lanku, ktoré aspon ¢iasto¢ne ziskavaju nerastné
suroviny z oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti, najmi na zaklade
informacii poskytnutych vlastnikmi schém nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom ret'azci

uznanych podl'a ¢lanku 8.

Komisia vytvori alebo zmeni zoznam s pouzitim vzoru uvedeného v prilohe II a v sulade s
konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2. Pred prijatim tohto zoznamu sa

podl’a potreby konzultuje so sekretariatom OECD.

Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu odstrani zo zoznamu nézvy a adresy taviarni
a rafinérii, ktoré uz nie st uznavané ako zodpovedné na zaklade informadcii ziskanych
podla ¢lanku 8 a €lanku 17 ods. 1. Uvedeny vykondavaci akt sa prijme v stlade

s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2.

Komisia v¢as aktualizuje a spristupiiuje verejnosti, a to aj na internete, informécie zahrnuté

v uvedenom zozname globalnych zodpovednych taviarni a rafinérii.
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Clanok 10

Prislusné organy clenského statu

Kazdy clensky §tat urci jeden alebo viacero prislusnych organov zodpovednych za

uplatiiovanie tohto nariadenia.

Clenské staty informuju Komisiu o ndzvoch a adresach prislusnych organov do ... [Sest’
mesiacov od nadobudnutia ui¢innosti tohto nariadenia]. Clenské $taty informuji Komisiu o

akychkol'vek zmenach v ndzvoch alebo adresach prislusnych organov.

Komisia spristupni verejnosti, a to aj na internete, zoznam prislusnych organov s pouzitim

vzoru uvedeného v prilohe III. Komisia uvedeny zoznam aktualizuje.

Prislus$né organy clenskych $tatov su zodpovedné za zabezpecenie uc¢inného a jednotného

vykonévania tohto nariadenia v celej Unii.

Clanok 11

Nisledné kontroly dovozcov Unie

Prislu$né organy clenského Statu su zodpovedné za vykonavanie primeranych naslednych
kontrol, aby zabezpecili, ze dovozcovia Unie dovaZzajuci nerastné suroviny alebo kovy

dodrziavaji povinnosti stanovené v ¢lankoch 4 az 7.
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2. Kontroly uvedené v odseku 1 sa vykonavaju na zaklade pristupu zalozeného na riziku, ako
aj v pripadoch, ak prisluSny orgéan disponuje relevantnymi informaciami, ako aj na zaklade
opodstatnenych obav tretich stran, ktoré sa tykaji dodrZiavania tohto nariadenia zo strany

dovozcu Unie.
3. Nésledné kontroly uvedené v odseku 1 okrem iného zahtiaju:

a)  preskimanie implementacie povinnosti dovozcu Unie tykajicich sa naleZitej
starostlivosti v dodavatel'skom ret'azci podla tohto nariadenia vratane systému

riadenia, riadenia rizik, nezavislého extern¢ho auditu a zverejiiovania;

b)  preskimanie dokumentéicie a zdznamov, ktoré preukazuji riadne dodrziavanie

povinnosti uvedenych v pismene a);

c) preskumanie povinnosti tykajacich sa auditu v stlade s rozsahom, cielom a zdsadami

stanovenymi v ¢lanku 6.

Nasledné kontroly uvedené v odseku 1 by mali zahfiiat’ inSpekcie na mieste, a to aj

v priestoroch dovozcu Unie.

4. Dovozcovia Unie poskytuju akiikol'vek pomoc potrebnii na ul'ahéenie vykonavania kontrol
uvedenych v odseku 1, najmé pokial’ ide o pristup do priestorov a predloZenie

dokumentacie a zdznamov.
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5. S cielom zabezpecit’ jednoznacnost’ uloh a konzistentnost’ ¢innosti medzi prislusnymi
organmi ¢lenského Statu, Komisia vypracuje nezavizné pokyny vo forme prirucky s
podrobnym uvedenim krokov, ktorymi sa maju riadit’ prislusné organy ¢lenského Statu
vykonavajice nasledné kontroly uvedené v odseku 1. Uvedené usmernenia obsahuju podl'a

potreby vzory dokumentov ul'ah¢ujice uplatiiovanie tohto nariadenia.

Clanok 12

Zdaznamy o ndslednych kontroldch dovozcov Unie

Prislu$né organy clenského Statu vedu zdznamy o néslednych kontroldch uvedenych v ¢lanku 11
ods. 1, v ktorych uvddzaji najmé charakter a vysledky takychto kontrol, ako aj zdznamy o

akomkol'vek oznameni o napravnych opatreniach vydanom podl'a ¢lanku 16 ods. 3.

Zaznamy o néslednych kontrolach uvedené v ¢lanku 11 ods. 1 sa uchovavaju aspon pit’ rokov.

Clanok 13

Spolupraca a vymena informacii

1. Prislu$né organy clenského Statu si vymienaju informacie, a to aj s prisluSnymi colnymi
organmi v suvislosti s nalezitou starostlivostou v dodavatel'skom retazci a vykonanymi

naslednymi kontrolami.

2. Prislu$né organy ¢lenského $tatu si s prisluSnymi organmi inych ¢lenskych $tatov
a s Komisiou vymienaji informacie o nedostatkoch, ktoré sa zistili pri naslednych
kontrolach uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1, ako aj o pravidlach uplatnite'nych na porusenie

v sulade s ¢lankom 16.
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Spolupraca podl'a odsekov 1 a 2 v plnej miere respektuje smernicu Eurdpskeho parlamentu
a Rady 95/46/ES" a nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 45/20012, pokial
ide o ochranu tidajov a nariadenie (EU) &. 952/2013, pokial’ ide o zverejnenie dovernych

informacii.

Clanok 14

Usmernenia

V zaujme zabezpecenia prehl’adnosti, zrozumitelnosti a konzistentnosti medzi postupmi
hospodarskych subjektov, naymd MSP, vypracuje Komisia na zaklade konzultacii s
Eurépskou sluZzbou pre vonkajsiu ¢innost’ a OECD nezavidzné usmernenia vo forme
prirucky pre hospodarske subjekty, v ktorej bude vysvetlené, ako najlepsie uplatiiovat’
kritéria na identifikovanie oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti.
Uvedena prirucka bude vychadzat' z vymedzenia oblasti zasiahnutych konfliktom a vysoko
rizikovych oblasti stanoveného v ¢lanku 2 pism. f) tohto nariadenia a zohl'adni usmernenie
OECD o nalezitej starostlivosti v tejto oblasti vratane inych rizik v dodavatel'skom ret’azci,
ktoré st varovnym signalom vymedzenym v prislusnych dodatkoch k uvedenému

usmerneniu.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracovani osobnych udajov a vol'nom pohybe tychto udajov (U. v. ES L 281,
23.11.1995, s. 31).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretel'om na spracovanie osobnych tdajov institiciami a organmi
Spologenstva a o volnom pohybe takychto udajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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Komisia si vyziada externy znalecky posudok, ktory poskytne indikativny, netuplny a
pravidelne aktualizovany zoznam oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych
oblasti. Uvedeny zoznam bude vychadzat’ z analyzy priruc¢ky uvedenej v odseku 1
externymi expertami a z existujucich informécii okrem iného z akademickej obce a zo
schém néleZitej starostlivosti v dodavatel'skom retazci. Dovozcovia Unie z oblasti, ktoré
nie st uvedené na tomto zozname, su tiezZ zodpovedni za plnenie povinnosti nalezitej

starostlivosti podl'a tohto nariadenia.
Clanok 15
Postup vyboru
Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat’ pisomnym postupom, tento postup sa ukonci bez
vysledku, ak tak v rdmci lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak

o0 to poziada jednoduché vicsina clenov vyboru.
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Clanok 16

Pravidla uplatnitelné na porusenie
l. Clenské 3taty stanovia pravidla tykajuce sa poruseni tohto nariadenia.

2. Clenské 3taty oznamia Komisii pravidla uvedené v odseku 1 a bezodkladne jej ozndmia

vSetky ich nasledné zmeny.

3. V pripade porusenia tohto nariadenia vydaju prislusné organy ¢lenského $tatu ozndmenie o

napravnych opatreniach, ktoré ma dovozca Unie prijat’.

Clanok 17

Podavanie sprav a preskumanie

1. Clenské 3taty predkladaji Komisii kazdoroéne do 30. juna spravu o vykonévani tohto
nariadenia, a najmé o oznameniach o napravnych opatreniach vydanych ich prisluSnymi
organmi podla ¢lanku 16 ods. 3 a o spravach externého auditu spristupnenych podla

¢lanku 7 ods. 1.
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2. Do 1. januara 2023 a potom kazd¢ tri roky Komisia preskiima fungovanie a u¢innost’ tohto
nariadenia. Pri tomto preskiimani sa zohl'adni vplyv tohto nariadenia na mieste, a to aj
pokial’ ide o podporu a ndklady zodpovedného ziskavania nerastnych surovin v rozsahu
jeho pdsobnosti z oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti a vplyv
tohto nariadenia na hospodarske subjekty Unie vratane MSP, ako aj sprievodné opatrenia
nacrtnuté v spolo¢nom ozndmeni z 5. marca 2014. Komisia konzultuje spravu o
preskiimani s Eurépskym parlamentom a Radou. Preskiimanie zahfiia nezavislé hodnotenie
pomerného zastiipenia hospodarskych subjektov Unie v dolnej ¢asti dodavatel'ského
retazca s cinom, tantalom, volfrimom alebo zlatom v ich dodavatel'skom ret’azci, ktoré
maju zavedené schémy nalezitej starostlivosti. V rdmci preskiimania sa posudzuje
vhodnost’ a vykondvanie tychto schém naleZitej starostlivosti a vplyv systému Unie na
mieste, ako aj potreba dodato¢nych zavéznych opatreni s cielom zabezpecit’ dostatocny
pakovy efekt celkového trhu Unie na zodpovedny globalny dodavatel'sky retazec

nerastnych surovin.

3. Na zaklade zisteni preskiimania podl'a odseku 2 Komisia posudi, ¢i by prislusné organy
¢lenskych $tatov mali mat’ pravomoc ukladat’ sankcie dovozcom Unie v pripade
pretrvavajuceho neplnenia povinnosti stanovenych v tomto nariadeni. Méze v pripade

potreby v tejto suvislosti predlozit’ Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh.
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Clanok 18
Metodika vypoctu prahovych hodnot

Pokial’ nie je v tomto nariadeni stanovené inak, na zéklade colnych informadcii, ktoré na poziadanie
poskytnu &lenské taty Komisii, o roénych objemoch dovozu podla dovozcu Unie a kodov
kombinovanej nomenklatury uvedenych v prilohe I na ich prisluSnych tizemiach, Komisia zvoli
najvicsi roény objem dovozu na dovozcu Unie a na kod kombinovanej nomenklatiry
zodpovedajuci najmenej 95 % celkového roéného objemu dovozu do Unie pre dany kod
kombinovanej nomenklatiry za nova prahovu hodnotu, ktora sa vlozi do prilohy I. Komisia sa
pritom opiera o dovozné udaje za kazdého dovozcu Unie poskytnuté ¢lenskymi tatmi za

predchadzajuce dva roky.

Clanok 19

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢ldnku 1 ods. 4 a 5 a ¢lanku 8 ods. 2 sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od ... [datum nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat’
mesiacov pred uplynutim tohto pétro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci uvedené v
¢lanku 1 ods. 5 a ¢lanku 8 ods. 2 sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesi voéi takémuto prediZeniu namietku najneskor tri

mesiace pred koncom kazdého obdobia.
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Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 1 ods. 4 a 5 a ¢lanku 8 ods. 2 méze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ dilom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskor§iemu
datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli u¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi §tatmi v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 206 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Eurdpskemu parlamentu a

Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 1 ods. 4 a 5 a ¢lanku 8 ods. 2 nadobudne Gc¢innost’,
len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o
svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa

tato lehota predizi o dva mesiace.
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Clanok 20

Nadobudnutie ucinnosti a datum uplatiovania

1. Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ dvadsiatym dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v

Uradnom vestniku Europskej unie.

2. S vynimkou ustanoveni uvedenych v odseku 3 sa toto nariadenie uplatiiuje od ... [mesiac

po nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia].

3. Clanok 1 ods. 5, ¢lanok 3 ods. 1, élanok 3 ods. 2, ¢lanky 4 az 7, ¢lanok 8 ods. 6, ¢lanok 8
ods. 7, ¢lanok 10 ods. 3, ¢lanok 11 ods. 1, ¢lanok 11 ods. 2, ¢lanok 11 ods. 3, ¢lanok 11
ods. 4, ¢lanky 12 a 13, ¢lanok 16 ods. 3 a ¢lanok 17 sa uplatiiuji od 1. janudra 2021.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych clenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA I

4 ’ Ja . A . . . g +
Zoznam nerastnych surovin a kovov v rdmci rozsahu pdsobnosti nariadenia (EU) 2017/..."7,

klasifikovanych podl'a kombinovanej nomenklatiry

Cast’ A: Nerastné suroviny

. . Podpolozka . .
Opis Kod KN TARIC Prahova hodnota objemu (kg)

Cinové rudy a koncentraty 2609 00 00 5000

Volframové rudy a koncentraty [2611 00 00 250 000

Tantalové alebo nidobové rudy a |pov. 2615 90 00 10 uplatiiuje sa ¢lanok 1 ods. 4 a

koncentraty ¢lanok 18

Zlaté rudy a koncentraty pov. 2616 90 00 10 uplatiiuje sa ¢lanok 1 ods. 4 a
¢lanok 18

Zlato, netepané alebo vo forme |pov. 7108"

polotovarov, alebo vo forme

prachu s koncentraciou zlata 100

nizsou ako 99,5 %, ktoré
nepreslo fazou rafinacie

U. v.: vloZte, prosim, &islo tohto nariadenia.
Na ucely zmeny tejto prahovej hodnoty sa objem dovozu ziskany uplatnenim metodiky a

kritérii ¢lanku 18 stanovi ako prahova hodnota pre obe tarifné polozky pov. 7108 uvedené v

prilohe I.
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Cast B: Kovy

. , Podpolozka . .
Opis Kod KN TARIC Prahova hodnota objemu (kg)

Oxidy a hydroxidy volframu 282590 40 100 000

Oxidy a hydroxidy cinu pov. 2825 90 85 10 uplatiiuje sa ¢lanok 1 ods. 4 a
¢lanok 18

Chloridy cinu 28273910 10 000

Volframany 2841 80 00 100 000

Tantalaty pov. 2841 90 85 30 uplatiiuje sa ¢lanok 1 ods. 4 a
¢lanok 18

Karbidy volframu 2849 90 30 10 000

Karbidy tantalu pov. 2849 90 50 10 uplatiiuje sa ¢ldnok 1 ods. 4 a
¢lanok 18

Zlato, netepané alebo vo forme |pov. 7108

polotovarov, alebo vo forme

prachu s koncentraciou zlata 100

najmenej 99,5 %, ktoré preslo

fazou rafinacie

Ferovo‘lfram ’ 7202 80 00 25000

a ferosilikovolfram

Neopracovany (surovy) cin 8001 100 000

Cinové tyce, pruty, profily a 8003 00 00

n 1400
droty
Ostatné predmety z cinu 8007 00 2100

Na ucely zmeny tejto prahovej hodnoty sa objem dovozu ziskany uplatnenim metodiky a

kritérii ¢lanku 18 stanovi ako prahova hodnota pre obe tarifné polozky pov. 7108 uvedené v

prilohe I.
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. , Podpolozka . .

Opis Kod KN TARIC Prahova hodnota objemu (kg)
Volfram, praSok 8101 10 00 2500
Neopracovany (surovy) 8101 94 00
volfram, vratane ty¢i a pratov 500
ziskanych jednoduchym
spekanim
Volframové droty 8101 96 00 250
Volframové tyce a pruty, iné 8101 99
ako ziskané jednoduchym 350
spekanim, profily, dosky,
plechy, pasy a folie a ostatné
Neopracovany (surovy) tantal, [8103 20 00
vratane ty¢i a pratov ziskanych 2500
jednoduchym spekanim; prasok
Tantalové tyCe a pruty, iné ako | 8103 90
ziskané jednoduchym 150
spekanim, profily, droty, dosky,
plechy, pasy a folie a ostatné
PE-CONS 60/16 BB/mse 3
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PRILOHA II

Vzor zoznamu globalnych zodpovednych taviarni a rafinérii uvedeného v ¢lanku 9

Stlpec A: Nézov taviarni a rafinérii v abecednom poradi
Stlpec B: Adresa taviarne alebo rafinérie
Stlpec C: * ukazovatel, ¢i taviaren alebo rafinéria ziskava nerastné suroviny s

povodom v oblastiach zasiahnutych konfliktom a vo
vysokorizikovych oblastiach

A B C
PE-CONS 60/16 BB/mse 1
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PRILOHA III

Vzor zoznamu prislusnych organov ¢lenskych statov uvedeny v clanku 10

Stipec A: Nazvy ¢lenskych statov v abecednom poradi
Stipec B: Nazov prislusného organu
Stipec C: Adresa prislusného organu
A B C
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